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KRIZOVY LASER
DW088, DW088CG

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si néfadi znacky DEWALT. Léta zkuSenosti,
dlkladny vyvoj vyrobkl a inovace vytvofily ze spolecnosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partner( pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DW088 DWO088(G
Napdjecf napéti v 45 45
Typ 2 2
Rozméry baterie 3% LR6 (AA) 3 LR6 (AA)
Vykon laseru mW <13 <13
Trida laseru 2 2
Vinova délka nm 630~ 680 510 ~ 530
Trida ochrany IP54 P54
Rozsah automatického srovnanf ° +/-4 +/-4
Provozni teplota °C -10—+45 -10—+45
Zavit pro pfipojent stojanu 1/4" % 20TPI 1/4" % 20TPI
Hmotnost kg 0,75 0,75

Definice: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené definice popisujf stupen zavaznosti kazdého

oznaceni. Pfectéte si pozorné navod k obsluze a vénujte

pozornost témto symboldm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zptsobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni

A VAROVANI: Oznacuje potencidlné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpsoben/ vdZzného
nebo smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zptsobeni lehkého
nebo stfedné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zpusobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno,
miiZe vést k poskozeni zafizeni.

A Upozorriuje na riziko Grazu zpdsobeného elektrickym
proudem.

A Upozorriuje na riziko vzniku poZdru.

Bezpecnostni pokyny pro lasery

VAROVANI! Pre¢téte a nastudujte si vsechny pokyny.
Nedodrzeni uvedenych varovdni a pokynt muze vést
k Urazu elektrickym proudem, poZdru a vdznému zranéni.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nepracujte s laserem ve vybusném prostredi, jako jsou
napfiklad prostory s vyskytem horlavych kapalin, plynui

nebo prasnych ldtek. V elektrickém ndradi dochdzi k jiskient,
které mdze zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

Pouzivejte tento laser pouze se specificky uréenymi
bateriemi. Pouciti jinych typ( baterii mize vést k zpdsobenf
poZdru.
Pokud laser nepouzivdte, ulozte jej mimo dosah déti
a nekvalifikovanych osob. Lasery jsou v rukou neproskolené
obsluhy nebezpecné.
Pouzivejte pouze prislusenstvi, které je pro vds model
schvdleno vyrobcem. Prislusenstvi vhodné pro jeden typ
laseru mdze vést k zpusobeni Urazu, je-li pouZzito s jinym
laserem.
Opravy MUSI byt provddény pouze technikem
s odpovidajici kvalifikaci. Opravy, servis nebo udrzba
provddénd nekvalifikovanou osobou miiZe vést
k vzniku trazu. Nejblizsiho autorizovaného servisniho
zdstupce DEWALT naleznete v seznamu autorizovanych
servisnich zdstupct DEWALT na konci tohoto ndvodu k obsluze,
nebo navstivte strdnky www.2helpU.com.
Nepouzivejte pro sledovdni laserového paprsku optické
pristroje, jako jsou dalekohled nebo nivelacni pristroj.
Mohlo by dojit k vdznému poskozeni zraku.
Nepoklddejte laser do takové polohy, kde by mohly
jakékoli osoby upfit zrak do laserového paprsku, at'jiz
neumysiné nebo zamérné. Mohlo by dojit k vdznému
poskozeni zraku.
Nepoklddejte laser v blizkosti odraznych materidld,
které mohou zpusobit odklon paprsku a ndsledné
zasaZeni zraku okolnich osob. Mohlo by dojit k vdznému
poskozeni zraku.
Pokud laser nepouzivdte, vypnéte jej. Ponechdni laseru
v zapnutém stavu zvysuje riziko zasaZeni zraku okolnich osob.
Nepracujte s laserem v blizkosti déti a nedovolte détem,
aby laser pouzivaly. Mohlo by dojit k vdznému poskozeni
zraku.
Neodstranujte varovné stitky a udrzujte je Citelné.
Budou-li vystrazné stitky odstranény, uzivatel nebo okolni
osoby mohou byt nechténé vystaveny zdreni.
Umistéte laser bezpecné na stabilni povrch. Pddem by
mohlo dojit k poskozeni laseru nebo k zplsobenf trazu.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo Sperky.
Dlouhé viasy si svazte. Dbejte na to, aby se vase vlasy,
odév a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
cdstmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi dily zachyceny. Vétraci otvory casto kryji
pohyblivé dily, a proto ddvejte pozor.
VAROVANI: Pouziti oviddacich prvki nebo
nastaveni ¢i provddeéni jinych postupd, neZ jsou
uvedeny v tomto ndvodu, miiZe mit za ndsledek
nebezpecné laserové zdreni.

10



VAROVANI! LASER NEROZEBIREJTE. Uvniti se

nenachdzi Zddné opravitelné dsti. Demontdz laseru
zpusobi zruseni vsech zdruk vztahujicich se na tento
vyrobek. Vyrobek Zddnym zplisobem neupravujte.

Uprava vyrobku miiZe mit za ndsledek nebezpecné ozdrent.

VAROVANI: Riziko zpisobeni pozdru! Zabrarite zkratovdni
kontaktd vyjmuté baterie.

Dalsi bezpecnostni pokyny tykajici se laserii
Tento laser odpovidd poZadavkdm tfidy 2 dle normy
IEC/EN 60825-1:2014. Nenahrazujte diodu laseru diodou
jiného typu. Je-li laser poskozen, svérte jeho opravu pouze
autorizovanému servisu.
Nepouzivejte laser k jinym uceldm, neZ je projekce laserovych
paprska.
Vystaveni zraku pasobeni laserového paprsku tfidy 2 je
povazovdno za bezpecné v pfipadé, nepfesdhne-li tato doba
0,25 sekundy. Reflexy ocnich vicek poskytuji dostatecnou
ochranu.
Nikdy se do laserového paprsku nedivejte zdmérné a pfimo.
NepouZivejte pro sledovdni laserového paprsku optické
pristroje.
Neprovddeéjte nastaveni pfistroje do takové vysky, aby mohl
laserovy paprsek prochdzet pfes osoby ve vysce jejich hlav.
Zabrarite détem, aby se s timto laserem dostaly do kontaktu.

Zbytkova rizika

Nasledujici rizika jsou typicka pro pouziti tohoto zafizenf:
Zranéni zptisobend pohledem do laserového paprsku.

Stitky na naradi

Na vyrobku jsou nasledujici piktogramy:

LaserChalkLine™
LASER LINE GENERATOR

AMIA®@

NOM £

TYPE2 45VDC =

NYCE

LaserChalkLine™
LASER LINE GENERATOR

AHRIA®

e TYPE1 45VDC =

NOM <L C€ &

NYCE
Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except

for deviations pursuant to Laser Notice No. 50,
dated June 24, 2007

<1.3mW@510-530 nm
IEC 60825-1: 2014

Pred pouzitim si peclivé pfectéte tento navod.

Pozor laser.

>

Nedivejte se do laserového paprsku.

Umisténi datového kédu

Datovy kod, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na krytu
nafadi.

Priklad:

2016 XX XX
Rok vyroby

Diilezité bezpecnostni pokyny pro baterie
VAROVANI: Baterie mohou explodovat nebo z nich
miiZe unikat kapalina, a mohou tak zpiisobit
zranéni nebo pozdr. Z divodu sniZeni tohoto rizika:

Peclivé dodrzujte vsechny pokyny a varovdni uvedend na Stitku
baterie a na obalu.

Baterie vZdy vkiddejte se spravnou polaritou (+ a =) tak, jak je
vyznaceno na baterii a na zafrizen.

Zabrarite zkratu kontaktd baterie.

Nenabijejte baterie.

Nekombinujte staré baterie s novymi. Staré baterie vzdy
nahrazujte novymi bateriemi soucasné, a to stejnou znackou
atypem.

Vybité baterie okamzité vyjméte a zlikvidujte v souladu

s mistnimi pfedpisy.

Nelikvidujte staré baterie vhazovdnim do ohné.

Uklddejte baterie mimo dosah déti.

Nebude-li zafizeni nékolik mésicli pouzivdno, vyjméte z néj
baterie.

Baterie (obr. B)

Typ baterie
Tento laser je napajen tfemi bateriemi typu LR6 (AA).

Obsah baleni

Balenf obsahuije:

1 Kfizovy laser

1 Drzdk nasténu

3 Baterie typu LR6 (AA)

1 Detektor (DW088KD)

1 Pfichytku (DW0O88KD)

1 Baterii 9 V (DWO088KD)

T Kufr

1 Navod k obsluze

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndfadi,
jeho Cdstf nebo pfislusenstvi.

Pred pouZitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddéjte zddné dpravy
elektrického ndtadi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni nebo k zranéni,




Spinac zapnuto/vypnuto (svisly laserovy paprsek)
Spinac zapnuto/vypnuto (vodorovny laserovy paprsek)
Indikdtor nabiti baterie

Svisly laserovy paprsek

Vodorovny laserovy paprsek

Indikétor svislého laserového paprsku

Indikdtor vodorovného laserového paprsku
Otocny drzak

Drzék na sténu

10 Kryt prostoru pro baterii

11 Vnitfni zavit 1/4" x 20

O O NO L1 A W N =

Pouziti vyrobku

KFizovy laser DW088/DW088CG je urcen k projekci laserovych

paprskd, které pomahaji v provadeéni pracovnich operaci.

Tento laser midZze byt pouzit uvnitf budov pro vodorovné

méfeni (srovnavan() i svislé méfenf (olovnice). Rozsah aplikaci

—od navrzeni polohy oken a dvefi na sténach a7z po instalaci

kovovych nosnych konstrukci.

NEPOUZIVEJTE toto néfadi ve vihkém prostiedi nebo

na mistech s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.

Tento kfiZovy laser je zafizenim pro profesionaly.

ZABRANTE détem, aby se s timto zafizenim dostaly

do kontaktu. PouZivaji-li toto nafadi nezkusené osoby, musi byt

zajistén odborny dozor.
Tento vyrobek nenf urcen k pouziti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy
ponechény s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A SERIZENI

VAROVANI: Nepoklddejte tento laser do takové
polohy, kde by mohly jakékoli osoby upfit

zrak do laserového paprsku, at'jiz neimysiné

nebo zdmérné. Pri pohledu do laserového paprsku mize
dojit k poskozeni zraku.

Vyména baterii (obr. B)
Tento laser pouziva baterie typu LR6 (AA).
Otevfete kryt prostoru pro ulozeni baterii 10
Vymérite baterie 12.. Ujistéte se, zda je u vlozenych baterii
dodrzena jejich polarita.
Zavfete kryt prostoru pro baterie.
VAROVANI: Pii vyméné baterif vymérite baterie
vZdy jako sadu. Nekombinujte staré baterie s novymi.
PouZivejte pokud moZno alkalické baterie.

Indikator nabiti baterie (obr. A)

Tento laser je vybaven indikdtorem nabitf baterie 3, ktery je
umistén na ovladacim panelu. Tento indikator nabiti baterie se
rozsviti po zapnuti laseru. Indikator bude blikat, aby indikoval
stav, kdy musf byt baterie vyménény a laser se automaticky
vypne.

Jakmile za¢ne tento indikator blikat, vypnéte laser
a vyjméte z néj baterie.

Nastaveni laseru (obr. (1-C4)
Laser m{ize byt provozovan v rlznych polohdach, a proto mlze
byt pouzivan pfi rliznych aplikacich.
Poloha na podlaze
Umistéte laser na relativné hladky a rovny povrch.

Poloha na sténé (obr. C1)
Otvor ve tvaru klicové dirky A3 v oto¢ném drzdku @& je
pouzivan pro montaz na stény.
Nebo muze byt tento laser upevnén pifmo ke kovovym
sloupklm pomoci magnet( 114.

Zasroubuijte do stény vrut nebo do nf zatlucte hfebik.

Zavéste laser pomoci otvoru ve tvaru klicové dirky na tento
vrut nebo hrebfk.

Upevnéni laseru k drzaku na sténu
(obr. C2-C4)

Tento laser je opatien drzékem na sténu @, ktery umoznuje
upevnéni na sténu nebo na strop a jiné specialnf srovnavaci
prace. Oto¢ny drzdk @ je opatfen magnety pro upevnéni laseru
k drzaku na sténu.

Srovnejte magnety @4 s kovovou destickou na drzaku
na stény 9.

Chcete-li drzak na sténu sejmout, vytahnéte laser
dostatecnou silou z drzaku.

Chcete-li drzak upevnit na nosnik,
postupujte nasledovné (obr. C3):

Rozeviete upinaci celisti 5.

Nastavte celisti svorky kolem nosnfku a uvolnéte svorku tak,

aby mohly byt Celisti svorky fadné upevnény k nosniku.
Chcete-li drzak upevnit na sténu,
postupujte nasledovné (obr. C4):

Dr7te laser v pozadované poloze u stény a oznacte si
na sténé polohu montéznfho otvoru.

V oznacené poloze vyvrtejte otvor.

VloZte do otvoru odpovidajici hmoZzdinku.
Pfidrzte laser pfed hmozdinkou.

Zasroubujte $roub do montazniho otvoru 16

Serizeni laseru

Chcete-li zahdjit srovnavaci postup, zapnéte laser.

Srovnani laseru a orientace olovnice jsou sefizeny spravné,
dokud z(stévaji laserové paprsky svitit.

Laserové paprsky zacnou blikat, jakmile dojde k situaci,

kdy laser nebude fadné srovnan a jeho sklon bude véts
nez 4°. Vypnéte laser, upravte jeho polohu, aby doslo k jeho
automatickému srovnani a znovu laser zapnéte.

Srovnani laserové cary (obr. D)
Srovnejte laserovou ¢aru jednoho nebo druhého
laserového paprsku s polohovaci znackou. Nastavte laser
do poZadované polohy.

12



POUZITI

VAROVANI! Nepoklddejte laser do takové

polohy, kde by mohly jakékoli osoby up¥it zrak

do laserového paprsku, at'jiz neumysiné nebo
zdmérné. Pii pohledu do laserového paprsku mdze dojit
k poskozeni zraku.

Pokyny pro pouziti
VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
pfedpisy.
Vzdy si vyznacte stfed laserovych paprskd.
- Zkontrolujte, zda je toto nafadi spravné nastaveno.
«  Extrémnizmény teploty mohou zpdsobit pohyb
vnitfnich ¢astilaseru a tim mohou ovlivnit jeho pfesnost.
Pravidelné kontrolujte pfesnost, je-li tento laser pouzivan
v téchto podminkach.

Pfestoze laser opravuje malé odchylky nastaveni
automaticky, dojde-li k narazu do laseru, m{ze byt
vyzadovano jeho opétovné vyvazeninebo nastaveni.

- Dojde-li k padu nebo k pfevrhnuti laseru, kontrolou
kalibrace ovéfte, zda nedoslo k poskozeni laseru.
Viz ¢ast Udrzba.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Tento laser je vybaven samostatnymi spinaci pro ovladanf svislé
laserové Cary a vodorovné laserové Cary.

«  Chcete-li zapnout svisly laserovy paprsek @, stisknéte
spinac zapnuto/vypnuto .

Chcete-li zapnout vodorovny laserovy paprsek 5,
stisknéte spinac zapnuto/vypnuto 2.

- Chcete-li pozadovany laserovy paprsek vypnout,
znovu stisknéte pfislusny spina¢ zapnuto/vypnuto.

Prenos polohovaci znacky (obr. D)
Tento laser vytvafi dvé laserové ¢ary ve vodorovném a svislém
smeéru, které jsou pouZzivany pro pfenos znacky.

Srovnejte pfislusny laserovy paprsek s touto znackou.

Otaceni laseru (obr. E)

Je-litento laser umistén na sténé, miZe byt otdcen rukou,

aby byl umoznén prenos vodorovné laserové ary.
Otacejte laser doleva nebo doprava podle potfeby.

Prislusenstvi laseru

Digitalni laserovy detektor: DE0892
(obr. F)

Nékteré sady laseru obsahuji digitalnf laserovy detektor
DEWALT. DigitaInf laserovy detektor DEWALT umozruje
vyhledani laserového paprsku vysilaného laserem pfijasném
okolnim svétle nebo na dlouhé vzdalenosti. Detektor Ize
pouZit v mistnosti i ve venkovnim prostfedi, a to na mistech,
kde je zaméreni laserového paprsku obtizné.

Tento detektor je urcen vyhradné pro pouziti s ¢arovymi
lasery DW088, DW088CG a DW089 a s dalsimi kompatibilnimi

¢arovymilasery DEWALT. Nenf urcen pro pouziti s oto¢nymi
lasery.

Tento detektor poskytuje vizudIni signaly na LCD obrazovce 17
a zvukové signaly pomoci reproduktoru 8, které indikuji
polohu laserového paprsku.

Digitalnf laserovy detektor DEWALT mize byt pouZit se
svorkou detektoru nebo bez této svorky. Je-li pouzit se
svorkou, mdze byt umistén na nivelacni ty¢, vyméfovaci tyc,
sloupek nebo stojan.

Baterie (obr. F)

Tento digitéIni laserovy detektor je napdjen baterii s napajecim
napétim 9 V. Pfi instalaci dodané baterie zvednéte nahoru kryt
prostoru pro baterie 9. Vlozte baterii s napajecim napétim
9V do Ulozného prostoru a srovnejte ji jako na uvedeném
nakresu.

Ovladaci prvky detektoru (obr. F)

Tento detektor je ovladan tla¢itkem zapnuto/vypnuto 21
a tlaCitkem ovladani hlasitosti 22

Je-li tla¢itko zapnuto/vypnuto stisknuto jednou, detektor

se zapne. Horni ¢asti displeje zobrazuje ikonu ON a ikonu
nastaveni hlasitosti.

Digitalni laserovy detektor DEWALT ma také funkci automatické
vypnuti. Pokud laserovy paprsek nezasahuje do okénka detekce
paprsku nebo neni-li stisknuto zadné tlacitko, detektor se
vypne pfiblizné za 5 minut.

Chcete-li vypnout zvukovy signdl, stisknéte toto tlacitko znovu
a ikona hlasitosti zmizi.

Detektor bude pracovat v nastaveni s velkou pfesnosti (ikona se
objevi v levém spodnim rohu). Stisknéte jednou tlacitko
pfesnosti 23, aby doslo k zméné nastaveni na mensf pfesnost
(ikona se nynf objevi v pravém spodnim rohu).

Presnost

Tento detektor poskytuje dvé moznosti pro nastaveni pfesnosti,
mald presnost a velkd pfesnost. Pfi zvoleni mensi pfesnosti
poskytuje detektor vétsi toleranci pro indikaci, kdy je detektor
naklonén. Pfi zvoleni vétsi pfesnosti je tato tolerance zmensena,
aby byla zajisténa presnéjsi indikace naklonu detektoru.
Chcete-li dosahnout co nejpfesnéjsich vysledkd méfeni, zahajte
praci se zvolenou velkou toleranci a dokoncete praci s malou
toleranci.

Magnety
Tyto magnety 24 umoznuji upevnéni detektoru na kovové
nosniky béhem instalace zavésenych strop(.

Pouziti detektoru (obr. F)

1. Nastavte a umistéte laser.

2. Zapnéte detektor stisknutim tlacitka napajeni 21.

3. Umistéte detektor tak, aby okénko detektoru 25 sméfovalo
k laserovému paprsku. Pohybujte detektorem nahoru
a doll pfiblizné v oblasti paprsku, dokud nebude detektor
vystfedén. Informace tykajici se indikator( na displeji
a indikator( zvukovych signald naleznete v tabulce
s nazvem Indikdtory.




INDIKATORY
Mirné nad Mirné pod
Mimo Mimo
rozsah Vrozsahu | Vroviné | Vrozsahu rozsah
nad pod
L = . ) L , )
S = rychlé rychlé stabilni pomalé pomalé
%% pipani pipani ton pipani pipanf
a
= I | | || ——
c
2

—

. Pro pfesné vyznaceni polohy laserového paprsku pouzijte
znackovaci drazky 20

Montaz na nivelacni tyc¢ (obr. F, G)

1. Chcete-li detektor upevnit na nivelacni ty¢, nejdfive tento
detektor upevnéte na svorku zatla¢enim na zépadku
svorky 6. Nasurite vystupky 27 na svorce na voditko 28
na detektoru tak, aby zapadka 29 na svorce zaskocila do
otvoru 30 na detektoru.

2. Otevrete Celisti svorky otd¢enim upfnaciho Sroubu svorky
31 proti sméru pohybu hodinovych rucicek.

3. Umistéte detektor do pozadované vysky a otacenim
upinacfho $roubu ve sméru pohybu hodinovych rucicek
utahnéte svorku na nivelacni tyci.

4. Vyskovou Upravu provedete tak, ze mirné povolite svorku,
polohu detektoru upravite a svorku opét dotdhnete.

Cisténi a ulozeni detektoru

Mazivo a necistoty mohou byt z povrchu detektoru
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartace

bez kovovych Stétin.

Tento digitaInf laserovy detektor Dewalt je odolny proti
desti, ale nenf vodotésny. Nepolévejte tento laser vodou
a neponofujte jej do vody.

Nejvhodnéjsi misto pro skladovanfje v chladu a suchu,
mimo dosah pfimého slunecniho zafeni a nadmérného
tepla ¢i chladu.

Udrzba detektoru

Tento digitaInf laserovy detektor neobsahuje vyjma baterie
z&dné dily urcené k opravé. Nerozebirejte tuto jednotku.
Neopravnéna manipulace s laserovym detektorem ukonci
vsechny probihajici zaruky.

Re3eni potiZi s detektorem

Detektor nelze zapnout.
Stisknéte a uvolnéte tlacitko zapnuto/vypnuto.
Zkontrolujte, zda je vloZena baterie a zda je vloZena
spravnym zplsobem.
Je-li detektor velmi studeny, nechejte jej v teplém prostfedi
ohfat.

Vymeérnite baterii 9 V. Zapnéte jednotku.

Nejde-li detektor stéle zapnout, svéfte jeho opravu
autorizovanému servisu DEWALT.

Reproduktor detektoru nevydava zadny
zvuk.
Ujistéte se, zda je detektor zapnuty.

Stisknéte tlacitko hlasitosti. Timto tlacitkem se provadi
zapinani a vypinant.

Ujistéte se, zda je laser zapnuty a zda vytvaii laserovy
paprsek.

Nevydavé-li detektor stéle zadny zvuk, predejte jej
autorizovanému servisu DEWALT.
Detektor neodpovida na paprsek z jiného
laseru.

Tento digitaIni laserovy detektor DEWALT je uréen pro
pouziti pouze s lasery DW088, DW088CG a DW089
a s urcitymi typy kompatibilnich ¢arovych laserd.

Detektor vydava zvukovy signal, ale LCD
displej neni funkgni.
Je-li detektor velmi studeny, nechejte jej v teplém prostredi
ohfat.
Jestlize LCD displej stale nepracuje, predejte detektor
autorizovanému servisu DEWALT.

Jasné svétlo svitici na detektor zptisobuje
nepretrzity signdl srovnano v roviné.
V pfftomnosti velmi intenzivniho okolnfho svétla mlze
detektor poskytovat falesné nebo nepredvidatelné méfent.

Pfemistéte detektor mimo prostor s intenzivnim svétlem
nebo zaclorte okénko snimace 25, aby doslo k obnoventi
normalni funkce.

Dopliikové prislusenstvi

Pouziti laseru s prislusenstvim (detail na
obr. 1)

Tento laser je opatfen vnitfnim zdvitem 1/4" x 20 A%, ktery se
nachazi na spodni ¢asti pfistroje.

Tento zavit je urcen pro soucasné nebo budouci pfislusenstvi
DEWALT. Pouzivejte pouze pfislusenstvi DEWALT urcené k praci
s timto laserem. Dodrzujte pokyny uvedené u pfislusenstvi.

Dalsi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi ziskate
u autorizovaného prodejce. K dispozici je nasledujici
pfislusenstvf:

DE0734 DEWALT — ty¢ s méfitkem

DE0737 DEWALT — ty¢ s méfitkem

DE0881 DEWALT — stojan

DE0882 DEWALT — laserova tyc

DE0892 DEWALT — detektor
UDRZBA
Vas laser DEWALT bylo zkonstruovan tak, aby pracoval co
nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu. Radna péce o laser
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a jeho pravidelné cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy
provoz.

Kontrola prostorové kalibrace (obr. H-J)

Kontrola prostorové kalibrace musi byt bezpecna a pfesna, aby
byla provadéna spravna diagnostika. Kdykoli je zaregistrovana
jakakoli zavada, svéite opravu laseru autorizovanému servisu.

VAROVANI: Podminky v pracovnim prostoru jsou
odrazem prezentovanych vysledkd. Pokud se praxe lisi
od téchto podminek, musi byt provedena odpovidajicf
Uprava méfeni.

Kontrola skenovani (obr. H)

Umistéte laser do prostoru mezi dvéma svislymi sténami,
které jsou vzdaleny minimalné 9 m.

«  Umistéte laser pfimo doprostfed mezi stény.

- OtocCte laser 0 45° smérem doleva.

- Zapnéte vodorovny laserovy paprsek.

-+ Oznacte si stfed laserového paprsku pfimo uprostred
na protéjsi sténé.
Vypnéte laser a otocte jej 0 90° ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.

- Zapnéte vodorovny laserovy paprsek.
Oznacte si stfed laserového paprsku pfimo uprostfed
na protéjsi sténé.
Vypnéte laser.
/mérte vzdalenost mezi znackami.

+ Je-livzdalenost mezi znackami 3 mm nebo je-li mensj,
kalibrace laseru je v pofadku.

Je-livzdalenost mezi znackami vétsi nez 3 mm, laser musf
byt opraven v autorizovaném servisu.

Kontrola srovnani (obr. 11, 12)

Umistéte laser do prostoru se sténou, ktera je dlouhd
minimalné 9 m. Umistéte laser k jednomu konci stény.

- Otocte laser 0 90° smérem doleva.
- Zapnéte vodorovny laserovy paprsek.

-+ Oznacte na sténé stfed laserového paprsku v jedné tfetiné
vzdalenosti 32 a ve dvou tfetindch vzdalenosti 33

Vypnéte laser.

Umistéte laser k druhému konci stény.
Otocte laser 0 90° smérem doprava.
Zapnéte vodorovny laserovy paprsek.

- Zapnéte laser, srovnejte laserovy paprsek se znackou na
sténé 33 a oznacte na sténé laserovy paprsek ve dvou
tfetinach vzdalenosti 34.

Vypnéte laser.

.« /méite vzddlenost mezi znackami 32 a 34.

- Je-livzdalenost mezi znackami 6 mm nebo je-li mens;,
kalibrace laseru je v pofadku.

Je-livzdalenost mezi znackami vétsi nez 6 mm, laser musf
byt opraven v autorizovaném servisu.

Kontrola funkce olovnice (obr. J1, J2)
Postavte laser na podlahu v mistnosti, kde je strop ve vysce
minimalné 2,5 m.

« Vyznalte si na podlaze ¢aru dlouhou 1,5 m 35 Postavte
laser na jeden konec ¢ary 35, kterd je vyznacena podlaze.
Zapnéte svisly laserovy paprsek.

Srovnejte laserovy paprsek se znackou na podlaze 35.

Oznacte na stropé stied laserového paprsku v jedné tfetiné
vzdalenosti 36 a ve dvou tfetinach vzdalenosti 37.

-« Vypnéte laser. Postavte laser na druhy konec ¢ary 35 tak,
aby byl otocen ke znacce.

Zapnéte svisly laserovy paprsek.
Srovnejte laserovy paprsek se znackou na podlaze 35.

Oznacte na stropé stied laserového paprsku v jedné tfetiné
vzdalenosti 38 a ve dvou tretindch vzdalenosti 39.

-« Vypnéte laser.

- Zméfte vzdalenost mezi znackami 36 a 38.
Zméfte vzdalenost mezi znackami 37 a 39.
Je-livzdalenost mezi znackami 3,5 mm nebo je-li mensf,
kalibrace laseru je v pofadku.
Je-li vzdalenost mezi znackami vétsi nez 3,5 mm, laser musf
byt opraven v autorizovaném servisu.

Cisteni
«  Pfed ¢isténim laseru z néj vyjméte baterie.

Pravidelné Cistéte kryt pfistroje mékkym hadfikem.

Je-lito nutné, ocistéte cocky laseru mékkym hadfikem
nebo kouskem baviny, kterd je navlhéena v lihu.
Nepouzivejte Zadné jiné Cistici prostiedky.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
E symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
domaciho odpadu.
]
Vyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou byt
obnoveny nebo recyklovany, coZ snizuje poptavku po
surovinach. Provéadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd
a baterii podle mistnich pfedpisd. Dalsi informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

X

Baterie

Pri likvidaci baterif dbejte na ochranu Zivotniho prostfed:.
Informujte se u pfislusnych ufad(l o ekologické likvidaci baterif.

z5t00401936 - 08-01-2019
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADiI DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédCena o kvalité
svych vyrobklli a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zplUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve v8ech &lenskych statech EU a evropské zény
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické narfadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejcl
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésicl od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dlsledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mlze zdarma vyménit v§echny vadné
Gasti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktery neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyZadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcid DEWALT
a vSechny podrobnosti 0 naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tarkova 5b

149 00 Praha 4
Ceska Republika
Tel.: 261 009 772
Fax: 261 009 784
Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2018
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(€2 ZARUCNI LIST

(SKD  ZARUGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

G
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(c2 Dokumentace zaru¢ni opravy K> Dokumentacia zaruénej opravy
cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |[Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D G
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/18

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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